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ZACHAR PRILEPIN
«Noi, ligli della Santa Russia,

siamo pronti a raccoglier tempesta»

Lo scrittore nazionalbolscevico, stretto tra Pussy Riot e dispotismo putiniano
«Racconto gli emarginati del mio paese, per capire se la rivolta € possibile»

GUIDO CALDIRON
__quidocaldiron@libero.it

OO0 I suoi personaggi sono soldati reduci
dalle guerre del Caucaso che faticano a di-
menticare le loro ferite anche quando fanno
ritorno a casa. Sono giovani delle periferie
urbane o delle sterminate campagne del
paese che sognano la rivoluzione forse so-
prattutto per combattere la noia di giornate
sempre uguali. Sono ragazzi dai mille me-
stieri, dal buttafuori al becchino, che cerca-
no di stare a galla nel bel mezzo di un paese
che sembra andare a fondo ogni giorno di
pit.

Zachar Prilepin, classe 1975, nato a Niznij
Novgorad, quarta citta del paese a circa
quattrocento chilometri da Mosca, ¢ uno
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«Mi interessano la guerra,
le difficolta e il grigiore
della mia patria»

degli scrittori piu interessanti dell'ultima
stagione della narrativa russa. In un pugno
di romanzi e racconti ha tracciato il profilo
della generazione sospesa, quella che € cre-
sciuta dopo il crollo dell'Urss ma che non ha
ancora potuto assaporare fino in fondo la
liberta e il benessere, schiacciata tra l'auto-
ritarismo di Putin e una crisi sociale sempre
piu grave.

Ex militare dei corpi speciali in Cecenia, mi-
litante del temuto partito nazionalbolscevi-
Co, lui stesso € passato da un lavoro all'altro,
e conunadiscreta esperienza di vita di stra-
da, prima di approdare al giornalismo e alla
scrittura. Prilepin, di cui Voland ha pubbli-
cato i romanzi Patologie (2011) e San’kja
(2011) e, in questi giorni, la raccolta di rac-

conti Il peccato (pp. 272, euro 15), affronta a
muso duro le contraddizioni del suo paese,
non rinunciando a esprimere la propria
convinzione che alla fine "l'animo russo"
possa perd avere la meglio sulle difficolta
del presente. Testa rasata a zero e un ro-
manzo di Moravia sul comodino, lo scrittore
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«Descrivo un tratto

dell' autentico uomo russo:
la sua bravura militaresca»

ama presentarsi come una sorta di "com-
battente" pronto perd a commuoversi per i
versi di una poesia.

Nelle sue storie lei parla di sé, ma soprattut-
todi come si puo sopravvivere alla Russia di
oggi. Cosa le interessa di piun?

Quando scrivo parto sempre dal mio vissuto
personale. Mi interessano la guerra, le diffi-
colta che attraversa il paese, il grigiore che

sembra stendersi sulla societa russa. Ma
tutto questo € solo lo sfondo. In realta mi

serve per indagare cio che davvero mi sta a
cuore: capire come vive oggi 'uomo russo,
come cerca e se cerca di ribellarsi a questo
stato di cose. Negli ultimi anni si sono persi
valori che considero fondamentali come
I'onesta e la moralita, ed € sempre meno
considerata la famiglia, che penso sia inve-
ce il nucleo di base della vita sociale. Voglio
capire cosa significhi davvero essere un uo-
mo, 0 una donna, in quella che continuo a
considerare come la santa Russia, la mia
patria.

I suoi personaggi esprimono un forte vita-
lismo e sembrano dare particolare valore al
senso di comunita e all'amicizia virile, nel-
I'esercito come nell'attivita politica. Cosa
cerca di dirci per questa via?

L'Occidente haimparato ad amare la Russia
attraverso le pagine di Dostoevskij, grazie a
quei personaggi da psicoanalisi che conti-
nuano a compiere un sacco di gesti insensa-
ti, a fare cavolate e che passano il tempo a
riflettere. Ecco, senza paragonarmi a questo

Ritaglio stampa ad uso esclusivo

del destinatario, non riproducibile.

Voland

Www.ecostampa.it

094150



g

Quotidiano Data

&# Pagina 16
k‘é"’)‘ Foglio 2 f 3

14-12-2012

maestro della letteratura, voglio pero dire
che invece i miei personaggi preferiscono
"la scintilla", lo scoppio dell'azione, alla
semplice riflessione. Con le mie storie de-
scrivo un tratto che distingue da sempre
I'autentico uomo russo: la sua bravura mi-
litaresca, direi quasi da samurai, e la sua
capacita di fare fronte alle avversita. In rus-
so c'e¢ un gioco di parole che tradotto signi-
fica pitt 0 meno «C'é la tempesta? Beh, ec-
coci qua, siamo pronti a riceverla».

Come si misura questa sua visione della
letteratura con la vita politica e sociale del -
la Russia di oggi?

Il mondo che osservo attraverso i miei per-
sonaggi ¢ da un lato rappresentato da vite
apparentemente senza via d'uscita e, dal-
I'altro, da cio che un cantautore russo molto
noto negli anni Settanta, Vladimir Vysockij
che cantava le canzoni della malavita e dei
galeotti, e che divenne famoso anche per
aver sposato l'attrice Marina Vlady, defini-
va in una sua canzone come "esaltazione
mortale", vale a dire la capacita di provare
emozioni fino allo spasimo. Quanto alla si-
tuazione generale del mio paese, credo che
la Russia sia oggi un paese in via di estinzio -
ne: siamo in un vicolo cieco.

All'attivita di scrittore lei affianca da sem-
pre quella politica, tra i nazionalbolscevi-
chi. Un movimento che ha raccolto giovani
arrabbiati, spesso cresciuti con il punk,
sotto un'ideologia d'ordine che mette in-
sieme Stalin e Mussolini. Chi sono i nazbol,
come vi chiamano in Russia?

Dopo il crollo dell'Urss milioni di persone si
sono ritrovate d'improvviso povere e prive
di punti di riferimento. Una potenza che al-
I'estero incuteva timore e rispetto € crollata
nello spazio di pochi mesi. In questo conte-
sto la proposta nazionalbolscevica, che

metteva insieme parti della cultura conser-
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“Il peccato” (Voland,
2012) & un romanzo
fatto di frammenti.
Dieci storie ispirate
alla vita dello scrittore.
Dai turbamenti erotici
delladolescenza, ai
mille mestieri che un
ragazzo deve fare per
sbarcare il lunario:
magazziniere, scarica-

tore, becchino e buttafuori. E poi
Famore vissuto con furore, 'esperienza
della guerra in Cecenia. Il ritratto rab-
bioso e tragico di protagonisti che incar-
nano i destini della Russia post-sovie-

tica.

vatrice europea e di quella del comunismo-
nazionale russo, ha fatto breccia tra molti
giovani emarginati e decisamente incazzati
per la piega che le cose avevano preso. 11
nostro non € perd mai stato un movimento
di estrema destra, per capirci non c'entria-
mo niente con Marine Le Pen. Ci hanno ac-
cusano di recuperare elementi ideologici
dello stalinismo e del nazionalsocialismo,
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«LOccidente ama il mio
paese attraverso le cavolate
degli eroi di Dostojevskij»

ma per noi queste sono ormai solo etichette
vuote e prive di significato. In realta sono
state le autorita ad affibbiarci l'etichetta di
estremisti e questo solo perché siamo nemi-
ci irriducibili di Putin. Comunque oggi il
Partito nazionalbolscevico ¢ fuorilegge e i
suoi ex membri, come me, siritrovano nella
coalizione politica Drugaja Rossija, 1'Altra
Russia.

Pur essendo un nemico giurato di Putin, lei
non nutre nessuna particolare simpatia per
le Pussy Riot, perché?

Ovviamente giudico in modo negativolalo-
ro condanna, ma segnalo che quando a fini-
re in galera erano i nazionalbolscevichi -
abbiamo avuto piu1 di cento militanti dete-
nuti -, in Occidente non si indignava nessu-
no. E invece ora che queste ragazzine deci-
dono di fare un'azione in un luogo sacro,
nella pitl importante chiesa del paese, su-
scitando la reazione negativa del 95% della
popolazione russa, si muove anche Madon-
na. Mi sembra un comportamento ipocri-
ta.

ta Russia,
glier tcmpesta»
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Lo scrittore russo Zachar Prilepin
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